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LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

nemot veéra vélmi pilnveidot un veicinat pasazieru starptautiskos parvadajumus Eiropa un sekmét to

organiz€Sanu un veiksanu,

nemot vera aizvien lielako tiirisma nozimi un v€lmi paplasinat §a protokola ligumslédzgju pusu

kultaras sakarus,

nemot veéra Noligumu par pasazieru neregularajiem starptautiskajiem parvadajumiem ar autobusiem

(Interbus noligumu)! ar vélakiem grozijumiem, kurs stajas speka 2003. gada 1. janvari?,

nemot veéra vélmi paplasinat Interbus noliguma ietverto parvadajumu pakalpojumu darbibas jomu,

ar daziem nosacijumiem aptverot ari regularos un specialos regularos parvadajumus,

ta ka:

(1) Interbus noliguma darbibas joma biitu japaplaSina, pienemot noteikumus, ar ko izveido
procediiru attieciba uz regularajiem un specialajiem regularajiem parvadajumiem, kuriem

vajadziga atlauja.

(2) Interbus noliguma ligumslédz€jam pusém vajadzetu biit iespgjai pievienoties Sim protokolam,

kura ietverti minétie noteikumi.

1 OV L321,26.11.2002., 13. Ipp.
OV L321,26.11.2002., 44. Ipp.
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G)

4

©)

(6)

[znemot partneribas noligumus, regularo un specialo regularo parvadajumu, kam vajadziga
atlauja, liberalizacijai pagaidam butu jaattiecas tikai uz parvadajumiem, kuru sakumpunkts vai
galapunkts ir tas ligumslédz&jas puses teritorija, kura ir autoparvadataja uznémeéjdarbibas

vieta un kura registréti parvadataja transportlidzekli.

Lai gan butu jaizslédz iesp€ja, ka regularos vai specialos regularos parvadajumus, kuru
sakumpunkts un galapunkts ir vienas un tas pasas ligumslédzgjas puses teritorija, nodrosina
parvadataji, kuru uznémeéjdarbibas vieta ir cita ligumslédzgja puse, tomer bitu jaatlauj sadiem
parvadatajiem parvadajumu laika uznemt vai izlaist pasazierus ieprieks$ noteiktas pieturvietas,
ar nosactjumu, ka tie neparvada pasazierus starp divam pieturvietam tadas ligumsledzgjas

puses teritorija, kas nav ligumsleédzgja puse, kura ir parvadataja uznémeéjdarbibas vieta.

Princips, kas nepielauj diskriminaciju, pamatojoties uz parvadataja valstspiederibu vai
uznemejdarbibas vietu un autobusa marsruta sakumpunktu vai galapunktu un nodrosinato
pakalpojumu, biitu jauzskata par pasazieru starptautisko autoparvadajumu veiksanas

pamatprincipu.

Lai veicinatu un vienkarSotu procediiru, janosaka vienots regularo un specialo regularo
starptautisko parvadajumu atlaujas pieteikuma un atlaujas paraugs. Lai noverstu
interpretacijas atskiribas, biitu janosaka, kadi dokumenti saskana ar So protokolu nepieciesami
kontroles vajadzibam, glabajami transportlidzekli un p&c pieprasijuma uzradami attiecigi

pilnvarotam kontroles darbiniekam.
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(7)

(8)

9

Pasazieru regularo vai specialo regularo starptautisko autoparvadajumu atlaujai, ko saskana ar
atlaujas pieskirSanas procediiru apstiprinajusas kompetentas iestades visas attiecigajas
ligumslédzgjas puses vai Eiropas Savienibas dalibvalstis, kuras ir parvadajumu sakumpunkts
un galapunkts un kuras tiek Skersotas marSruta, un ko pieskirusi atlaujas izdevejiestade, kas
atbild par teritoriju, kura ir parvadajumu sakumpunkts vai galapunkts, biitu jaatlauj
pieteikuma iesniedz&jam parvadatajam, kura uznémeéjdarbibas vieta ir ligumslédzgja puse,
kuras teritorija ir parvadajumu sakumpunkts vai galapunkts, vai partneribas vai koncerna
gadijuma parvadatajam, kura uznémejdarbibas vieta ir ligumslédzgja puse, kuras teritorija ir
parvadajumu sakumpunkts vai galapunkts, un kuru citi parvadataji tam pilnvarojusi, veikt
parvadajumus starp marsruta sakumpunktu un galapunktu. Sai atlaujai biitu jabit vienigajai
atlaujai, kas vajadziga parvadajumu veikSanai. Lai parvadajumu laika sk&rsotu ligumslédzgjas
puses vai Eiropas Savienibas dalibvalstis vai to robezu, nebiitu vajadzigas atseviSkas atlaujas
neatkarigi no ta, vai ligumslédzgja pusé vai Eiropas Savienibas dalibvalst, kas tiek Skérsota

marsruta, tiek uznemti vai izlaisti pasazieri.

Ar zinamiem nosacijumiem biitu jaatlauj ligumslédzg&jai pusei vai Eiropas Savienibas
dalibvalstij nolemt, ka attieciba uz pasazieru regularajiem vai specialajiem regularajiem
starptautiskajiem parvadajumiem, kuru sakumpunkts vai galapunkts ir tas teritorija, ir
vajadzigi partneribas noligumi starp parvadatajiem, kas darbojas So parvadajumu
sakumpunkta un galapunkta. Parvadatajiem, kuru uznémejdarbibas vieta ir ligumslédzgjas
pusé@s vai Eiropas Savienibas dalibvalstis, kuru teritorija tiek Skérsota parvadajumu laika un

kuras tiek uznemti vai izlaisti pasaZieri, vajadzetu biit tiesigiem iesaistities tadas partneribas.

Ir lietderigi izveidot apvienoto komiteju, kas parvalda So protokolu noltika nodro$inat

pienacigu un vienadu izpildi un pieskanot pielikumus tehnikas un likumdoSanas attistibai.
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(10) Ligumsledzgjam pusém japieméro vienadi socialie pasakumi, kas attiecas uz starptautiskajos
autoparvadajumos iesaistito autobusu ekipazu darbu, ko reglament€ noteikumi, kuri iestradati

Interbus noliguma un uz kuriem butu janorada atsauce $aja protokola.

(11) Regularo un specialo regularo parvadajumu veikSanas nosacijumi biitu jareglamente ar
noteikumiem, kuri iestradati /nferbus noliguma un uz kuriem butu jaatsaucas Saja protokola,

nemot vera konkrétus noteikumus, ka noradits $a protokola 1. pielikuma.

(12) To tehnisko nosacijumu saskanoSana, kuri piem&rojami autobusiem, kas veic starptautiskos
parvadajumus starp ligumslédz&jam pusém, butu jareglamente ar noteikumiem, kuri iestradati
Interbus noliguma un uz kuriem butu jaatsaucas $aja protokola, ka noteikts $a protokola

2. pielikuma.

IR NOLEMUSAS izveidot vienotus noteikumus pasaZieru starptautiskajiem regularajiem un

specialajiem regularajiem parvadajumiem ar autobusiem un

IR VIENOJUSAS SADL.
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I IEDALA

DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. PANTS

Darbibas joma

So protokolu pieméro:

jebkuras valstspiederibas pasazieru starptautiskajiem autoparvadajumiem, izmantojot

regularos un specialos regularos parvadajumus ar autobusiem,

1) kuri notiek starp divu ligumslédzgju pusu teritorijam un, ja $adu parvadajumu laika
rastos tada vajadziba, Skérsojot citas ligumslédzgjas puses teritoriju vai tadas valsts

teritoriju, kas nav ligumslédzgja puse;

i1)  kurus par atlidzibu veic viens vai vairaki parvadataji, kuru uznéméjdarbibas vieta ir
ligumslédzgja puse, kuras teritorija ir parvadajumu sakumpunkts vai galapunkts, un
partneribas gadijuma ar1 viens vai vairaki parvadataji, kuru uznémejdarbibas vieta ir
ligumslédzejas puseés vai Eiropas Savienibas dalibvalstis, kuras tiek Skeérsotas un kuras
tiek uznemti vai izlaisti pasazieri, ja parvadataji ta nolemj, saskana ar piemérojamajiem
tiesibu aktiem un ja tiem ir licence veikt pasazieru regularos un specialos regularos

starptautiskos parvadajumus ar autobusiem;
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iii)  kuros izmanto autobusus, kas registréti ligumslédzgja pus¢, kura ir parvadataja

uznémgéjdarbibas vieta;
b)  ar minétajiem parvadajumiem saistitiem autobusu braucieniem bez pasazieriem.
2. Nevienu §2 protokola noteikumu nevar interpretet ta, ka tas dotu iesp&ju regularos vai
specialos regularos parvadajumus, kuru sakumpunkts un galapunkts ir vienas ligumslédzgjas puses
teritorija, nodroSinat parvadatajiem, kuru uznémeéjdarbibas vieta ir cita ligumsledzgja pusé
(kabotaza).
3. Jabrauciens ir dala no parvadajuma uz teritoriju, kura ir parvadataja uznémejdarbibas vieta,
vai no tas, saskana ar 1. punktu un ieverojot 2. punktu, pasazieru uznemsana vai izlaiSana var notikt
jebkuras tadas marsruta Skérsotas ligumslédzgjas puses teritorija, kura atlauj apstaties pieturvieta
sava teritorija.
4. Sis protokols neattiecas uz:

a)  pasazieru parvadasanai projektetu autobusu izmantosanu komercialai kravu parvadasanai,

b)  pasSparvadajumiem.
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2. PANTS
Nediskriminacija

Ligumslédzgjas puses nodrosina, ka §im protokolam tiek pieme&rots princips, kas nepielauj
diskriminaciju, pamatojoties uz parvadataja valstspiederibu vai uznémejdarbibas vietu un autobusa
marsruta sakumpunktu vai galapunktu un sniegto pakalpojumu.

3. PANTS

Definicijas
1.  Saja protokola pieméro Interbus noliguma 3. panta definicijas.
2. Neskarot 1. punktu, §aja protokola papildus pieméro S$adas definicijas:
a)  “Interbus noligums” ir Noligums par pasazieru neregularajiem starptautiskajiem

parvadajumiem ar autobusiem!, kurs stajas speka 2003. gada 1. janvari?, ar vélakiem

grozijumiem,;

1 OVL321,26.11.2002., 13. Ipp.
? OV L321,26.11.2002., 4. Ipp.
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b)  “partneriba” ir jebkurs noligums vai cita jebkada veida ligumiska vienoSanas, ar kuru

attiecigas puses, kas tiek dévétas par partneriem, apnemas sadarboties pakalpojuma sniegsana;

c)  “saistits uznémums” ir uznémums, kura ir daliba vienam uznémumam vai vairakiem
uznémumiem (matesuznémumam vai matesuznémumiem) un kura darbibu un finansu politiku
butiski ietekm€ min&tais cits uzn€mums vai minétie citi uzpémumi;

d) “koncerns” nozimé kadu no Siem:

1)  viens saistits uzn€mums vai vairaki saistiti uznp€mumi un to matesuznémums vai

matesuznémumi;

i1)  viens saistits uznémums vai vairaki saistiti uznémumi, kam ir kopigs matesuznémums

vai kopigi matesuznémumi.

11 IEDALA

NOSACIJUMI, KAS ATTIECAS UZ PASAZIERU AUTOPARVADATAJIEM

4. PANTS

Ligumslédzgjas puses pieméro 1. pielikuma noraditos noteikumus.
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IIT IEDALA

TEHNISKIE NOSACIJUMI, KAS ATTIECAS UZ TRANSPORTLIDZEKLIEM

5. PANTS
Autobusiem, ko izmanto regularo vai specialo regularo starptautisko parvadajumu veiksSanai
saskana ar So protokolu, ir jaatbilst 2. pielikuma min&tajiem tehniskajiem standartiem.

IV IEDALA

PIEKLUVE TIRGUM

6. PANTS
Regularie un specialie regularie starptautiskie parvadajumi, kam vajadziga atlauja

1. Regularos parvadajumus drikst veikt ikviens parvadatajs, bet attieciga gadijuma vajadziga

obligata rezervacija.

2. Regularajiem un specialajiem regularajiem parvadajumiem vajadziga atlauja saskana ar

Vliedalu.

3. Nekadas izmainas parvadaSanas nosacijumos neietekmé to, ka parvadajumi ir regulari.
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4.  Tadu paral€lu vai pagaidu parvadajumu organizeSanu, kas apkalpo tos paSus pasazierus, kurus
apkalpo pastavosie regularie parvadajumi, neapstasanos atseviskas pieturvietas vai apstasanos
papildu pieturvietas pastavoso regularo parvadajumu marsrutos reglament@ tie pasi noteikumi,

kurus pieméro esosajiem regularajiem parvadajumiem.

5. Atbilstigi piem@rojamajiem konkurences noteikumiem ligumslédzgja puse vai Eiropas
Savienibas dalibvalsts katra atseviska gadijuma var nolemt, ka attieciba uz pasazieru regularajiem
un specialajiem regularajiem starptautiskajiem autoparvadajumiem, kuru sakumpunkts vai
galapunkts ir tas teritorija, bez diskriminacijas vajadzigi partneribas noligumi starp parvadatajiem,
kuru uznémeéjdarbibas vieta ir ligumslédzgja pus€ vai Eiropas Savienibas dalibvalsti, kura atrodas

mingto parvadajumu sakumpunkts un galapunkts.

Parvadataji, kuru uznémejdarbibas vieta ir ligumslédzgjas puses un Eiropas Savienibas dalibvalstis,
kuras tiek sk@rsotas parvadajumu marSruta un kuras tiek uznemti vai izlaisti pasazieri, ir tiesigi

iesaistities $ajas partneribas, ja tie attiecigi nolemj.

Attiecigas ligumslédzejas puses un Eiropas Savienibas dalibvalstis par tadiem lémumiem un to

pamatojumu informé apvienoto komiteju, kas izveidota ar §a protokola 18. pantu.

6.  Atbilstigi piemérojamajiem konkurences noteikumiem parvadataji var brivpratigi veidot
partneribas regularo vai specialo regularo parvadajumu veik3anai. Sadas partneribas var piedalities

Sadi parvadataji:

a)  parvadataji, kuru uznémeéjdarbibas vieta ir ligumslédzeja puse vai Eiropas Savienibas

dalibvalsti, kuras teritorija ir parvadajumu sakumpunkts vai galapunkts;
b)  parvadataji, kuru uznémejdarbibas vieta ir ligumslédzgjas puses un Eiropas Savienibas

dalibvalstis, kuras tiek Skérsotas parvadajumu marSruta un kuras tiek uznemti vai izlaisti

pasazieri.
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VIEDALA

SOCIALIE, MUITAS UN FISKALIE NOTEIKUMI

7. PANTS
Sim protokolam pieméro Interbus noliguma V nodalu (par socialajiem noteikumiem) un VI nodalu
(par muitas un fiskalajiem noteikumiem).

VI IEDALA
REGULARO UN SPECIALO REGULARO
STARPTAUTISKO PARVADAJUMU ATLAUJA
8. PANTS
Atlaujas raksturojums

1. Pasazieru regularo un specialo regularo starptautisko parvadajumu atlaujas izdod tas

ligumslédzejas puses kompetenta iestade, kuras teritorija ir parvadataja uznémejdarbibas vieta

(turpmak — “atlaujas izdevéjiestade”).
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2. Japarvadataja uznémeéjdarbibas vieta ir Eiropas Savieniba, atlaujas izdevéjiestade ir tas

dalibvalsts kompetenta iestade, kuras teritorija ir parvadajumu sakumpunkts vai galapunkts.

3. Jaregularos vai specialos regularos starptautiskos parvadajumus vélas veikt uzn€mumu
(parvadataju) koncerns un ja ir izveidota partneriba starp uzn€mumiem (parvadatajiem) no vismaz
divam ligumslédz&jam pusém, kuru teritorija tick uznemti un izlaisti pasazieri, atlaujas
izdevgjiestade ir kompetenta iestade, kurai pieteikums ir adres@ts saskana ar 9. panta 1. punkta otro

dalu.

4.  Atlauyjas izdod uz parvadataja varda, un tas nevar nodot tre§$am personam. Tomér atlauju
sanémusais parvadatajs ar atlaujas izdev€jiestades piekriSanu parvadajumus var veikt ar
apak$uznéméja starpniecibu, ja $ada iespéja atbilst ligumslédzgjas puses tiesibu normam. Sada
gadijuma atlauja norada apakSuzne€meja nosaukumu un uzdevumu. Apaksuznéméjs atbilst 1., 4. un
5. panta min&tajiem nosacijumiem un 7. panta min&tajiem socialajiem noteikumiem, ka arT 1. un

2. pielikumam.

Ja regularos vai specialos regularos starptautiskos parvadajumus vélas veikt parvadataju koncerns,
atlauju izdod ar visu koncerna uznémumu nosaukumiem un atlauja norada visu parvadataju
nosaukumus. Atlauju izsniedz uzn€mumam, kuru pargjie parvadataji tam pilnvarojusi un kurs

atlauju pieprasijis, bet parg€jiem uznémumiem izsniedz apliecinatas kopijas.

Partneribas gadijuma katram partneruznémumam izsniedz atlaujas originalu, un atlauja norada katra

uznémuma nosaukumu.
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Ja regularos vai specialos regularos starptautiskos parvadajumus veic parvadataju koncerns vai
partneriba, ka minéts otraja un treSaja dala, lemumu par satiksmes nodro§inasanas faktisko
sadaltjumu starp iesaistitajiem parvadatajiem pienem pasi parvadataji.

5. Atlaujas deriguma termin$ neparsniedz piecus gadus. P&c pieteikuma iesniedz€ja pieprasijuma
vai péc to ligumsleédz&ju pusu kompetento iestazu vienosanas, kuru teritorija tick uznemti vai izlaisti
pasazieri, So terminu var noteikt 1saku.

6.  Atlaujas norada $adu informaciju:

a)  parvadajumu veids;

b)  parvadajumu marsruts, konkréti noradot sakumpunktu un galapunktu;

c) atlaujas deriguma termins;

d) pieturvietas un kustibas grafiks.

7. Atlaujas atbilst 4. pielikuma noteiktajam paraugam.

8.  Ieverojot 1. panta 2. punktu, atlaujas to turétdjam(-iem) dod tiesibas veikt regularos un/vai

specialos regularos starptautiskos parvadajumus visu to ligumslédz€ju pusu teritorija, kuras skérso

$o parvadajumu marsruti.
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9.  Parvadatajs, kas veic regularos vai specialos regularos parvadajumus, uz laiku un izn€muma
gadfjumos var izmantot papildu transportlidzeklus. Sadus papildu transportlidzeklus var izmantot

tikai ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadi noteikti 6. punkta minétajas atlaujas.

Sada gadijuma parvadatajs nodroina, ka papildus 15. pantd mingtajiem dokumentiem
transportlidzekli glabajas un attiecigi pilnvarotam kontroles darbiniekam p&c pieprasijuma tiek
uzradtta ta Iiguma kopija, kas noslégts starp parvadataju, kurs$ veic regularos vai specialos regularos
starptautiskos parvadajumus, un uzn€mumu, kur§ nodro$ina papildu transportlidzeklus, vai

lidzvertigs dokuments.

9. PANTS

Regularo un specialo regularo starptautisko parvadajumu

atlaujas pieteikuma iesniegSana

1.  Parvadatajs regularo un specialo regularo starptautisko parvadajumu atlaujas pieteikumu

iesniedz savai kompetentajai atlaujas izdevéjiestadei.

Par katru parvadajumu pakalpojumu iesniedz tikai vienu pieteikumu. 8. panta 3. punkta miné&tajos

gadijumos pieteikumu iesniedz parvadatajs, kuru citi parvadataji tam pilnvarojusi.

Pieteikumu adres€ tas ligumslédz€jas puses atlaujas izdevejiestadei, kura ir pieteikuma iesniedzeja

parvadataja uznémeéjdarbibas vieta.
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2. Atlauyjas pieteikums iesniedz, pamatojoties uz 3. pielikuma noteikto paraugu.

3. Personas, kas iesniedz atlaujas pieteikumu, sniedz visu papildinformaciju, ko tas uzskata par

bitisku vai ko pieprasa atlaujas izdevejiestade, it 1pasi 3. pielikuma noraditos dokumentus.

10. PANTS

Atlaujas pieskirSanas procedira

1. Atlaujas izdod p&c visu to ligumslédz&ju pusu kompetento iestazu piekrisanas, kuru teritorija
tiek uznemti vai izlaisti pasazieri. Atlaujas izdevéjiestade §STm kompetentajam iestadém, ka arT to
ligumslédz&ju pusu kompetentajam iestadém, kuru teritorija tiek Skérsota, bet kuras netiek uznemti
vai izlaisti pasazieri, nosiita pieteikuma kopiju kopa ar visu citu saistito dokumentu kopijam un savu

novertgjumu.
Pirmaja dala min&tas kompetentas iestades Eiropas Savieniba ir kompetentas iestades dalibvalstis,

kuru teritorija tiek uznemti vai izlaisti pasazieri, un kompetentas iestades dalibvalstis, kuru teritorija

tiek Skérsota, bet kuras netiek uznemti vai izlaisti pasazieri.
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2. Ligumsledz&ju pusu kompetentas iestades, kuru piekriSana ir ligta, ¢etru ménesu laika pazino
atlaujas izdevéjiestadei savu lemumu par pieteikumu. So terminu aprékina no datuma, kura sanemts
lugums izteikt piekriSanu un kurs noradits sanemsanas apstiprinajuma. Ja ligumsleédzgjas puses
kompetentas iestades, kuru piekriSana ir liigta, pienem negativu [émumu, taja ietver atbilstigu
pamatojumu. Ja atlaujas izdevégjiestade Cetru ménesu laika nesanem atbildi, uzskata, ka kompetentas
iestades, ar kuram notikusi apsprieSanas, ir devusas piekriSanu, un atlaujas izdevgjiestade var

pieskirt atlauju.
To ligumsledz&ju pusu kompetentas iestades, kuru teritorija tiek Skérsota, bet kuras netiek uznemti
vai izlaisti pasazieri, pirmaja dala noteiktaja termina var izteikt atlaujas izdevéjiestadei savas

piezimes.

3. Atlaujas izdevéjiestade lémumu par pieteikumu pienem ne vélak ka seSus méneSus pec dienas,

kad parvadajumu uznémums iesniedzis pieteikumu!.

4.  Atlauju nepieskir, ja:

a)  pieteikuma iesniedz€js, izmantojot tam tiesi pieejamo aprikojumu, nespgj veikt parvadajumus,

kas ir pieteikuma priekSmets;

Saja panta parvadataji déveti ari par “parvadajumu uznémumiem”.
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b)

d)

pieteikuma iesniedz€js nav nodrosinajis atbilstibu valsts vai starptautiskajam autotransporta
tiesibu normam, it Tpasi nosacijumiem un prasibam, kas attiecas uz pasazieru starptautisko
autoparvadajumu atlaujam, vai ir izdarijis nopietnus ligumslédzgjas puses autotransporta
tiesibu aktu parkapumus, it 1pasi attieciba uz transportlidzekliem piem&rojamajiem
noteikumiem un noteikumiem par transportlidzekla vadiSanas laiku un transportlidzekla

vaditaju atpitas periodiem;

atlaujas pagarinaSanas pieteikuma gadijuma nav ieveéroti atlaujas pieskirSanas nosacijumi;

ligumslédzgja puse, pamatojoties uz detaliztu analizi, nolemj, ka attiecigie parvadajumi
attiecigajos tiesas satiksmes posmos nopietni apdraudetu tadu Iidzigu parvadajumu
dzivotspgju, uz kuriem attiecas viens vai vairaki sabiedrisko pakalpojumu Iigumi, kas atbilst
attiecigas ligumslédz&jas puses tiesibu aktiem. Sada gadijuma ligumslédzéja puse izstrada
nediskrimingjosus kritérijus, p&c kuriem iesp&jams noteikt, vai parvadajumi, par kuriem
iesniegts pieteikums, nopietni apdraud€tu minéto 1idzigo parvadajumu dzivotsp&ju, un tos

dara zinamus pargjam 10. panta 1. punkta min€tajam ligumslédzgjam pusém;

ligumslédzgja puse uz detaliz€tas analizes pamata nolemj, ka parvadajumu galvenais mérkis

nav parvadat pasazierus starp pieturvietam, kas atrodas dazadas ligumslédzgjas puses.
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Gadijuma, kad esoSi starptautiskie parvadajumi ar autobusiem arkartas apstaklu del, kuri
nebija paredzami atlaujas pieSkirSanas laika, attiecigajos tiesas satiksmes posmos nopietni
apdraud tadu lidzigu parvadajumu dzivotsp€ju, uz kuriem attiecas viens vai vairaki
sabiedrisko pakalpojumu ligumi, kas atbilst ligumslédzgjas puses tiesibu aktiem,
ligumslédz€ja puse ar paréjo 10. panta 1. punkta minéto ligumslédzeju pusu piekriSanu var
apturét vai anulét atlauju veikt attiecigos starptautiskos parvadajumus ar autobusiem, sesus

meénesus pirms tam bridinajusi par to parvadajumu uznémumu.

Tas, ka parvadajumu uznémums piedava zemakas cenas neka citi autoparvadajumu
uznémumi, vai tas, ka attiecigaja satiksmes savienojuma jau darbojas citi autoparvadajumu

uznemumi, pats par sevi nav pamats pieteikumu noraidit.

5. Atlaujas izdevéjiestade un visu to ligumslédz&ju pusu kompetentas iestades, kas piedalas
1. punkta noteiktaja vienosanas procediira, pieteikumus var noraidit vienigi uz $aja protokola

paredzeto iemeslu pamata.

6.  Pabeigusi 1.-5. punkta izklastito procediiru, atlaujas izdevéjiestade pieskir atlauju vai oficiali

noraida pieteikumu.
Lémuma pieteikumu noraidit izklasta iemeslus, kas ir noraidiSanas pamata. Ligumslédz€jas puses
nodroSina, ka transporta uzn€mumiem tiek dota iesp€ja izteikt protestu, ja to pieteikums tiek

noraidits.

Atlaujas izdevéjiestade par savu lemumu informe visas 1. punkta minétas kompetentas iestades un

nosiita tam visu atlauju kopijas.
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11. PANTS

Atlaujas pagarinaSana un izmainas atlauja

1.  Salemuma 10. pantu péc analogijas pieméro pieteikumiem par atlaujas pagarinasanu vai par

izmainam nosacijumos, saskana ar kuriem javeic parvadajumi, kam vajadziga atlauja.

2. Japarvadajumu veikSanas nosacijumos izdaritas maznozimigas korekcijas, it Ipasi korigeti
intervali, braukSanas maksas un kustibas grafiki, atlaujas izdevéjiestadei tikai japazino citam
attiecigajam ligumslédz€jam pusém ar izmainam saistita informacija. Kustibas grafiku vai intervalu
izmainas, kas ietekmé laiku, kad tiek veikta kontrole uz robezam starp ligumslédzgjam pusém vai

uz robezam ar tre$am valstim, neuzskata par maznozimigam izmainam.
3. Attiecigas ligumslédzgjas puses var vienoties, ka atlaujas izdevgjiestade vienpuséji lemj par
parvadajumu veikSanas nosacijumu izmainam.
12. PANTS
Atlaujas speka zaudeSana
1. Regularo un specialo regularo starptautisko parvadajumu atlauja zaude speku deriguma

termina beigas vai trTs ménesus pec tam, kad atlaujas izdevejiestade no atlaujas turétaja sanémusi

pazinojumu par nodomu izbeigt parvadajumus. Tada pazinojuma ieklauj pienacigu pamatojumu.
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2. Javairs nav pieprasijuma péc parvadajumiem, 1. punkta noteiktais pazinoSanas periods ir

viens ménesis.

3. Atlaujas izdevéjiestade pazino pargjo attiecigo ligumslédzgju puSu kompetentajam iestadem,

ka atlauja zaudgjusi speku.

4.  Atlauyjas turétajs vienu ménesi ieprieks, nodrosinot atbilstigu publicitati, pazino attieciga

parvadajumu pakalpojuma izmantotajiem par ta izbeigSanu.

13. PANTS

Parvadataju pienakumi

1. Iznemot neparvaramas varas gadijumus, parvadatajs, kas veic regularos vai specialos
regularos starptautiskos parvadajumus, nekavgjoties uzsak parvadajumus un Iidz atlaujas deriguma
termina beigam veic visus pasakumus noliika garantet transporta pakalpojumus, kas atbilst
nepartrauktibas, regularitates un parvadaSanas jaudas standartiem un 8. panta 6. punkta

paredz&tajiem nosacijumiem.

2. Parvadatajs informaciju par parvadajuma marSrutu, autobusu pieturvietam, kustibas grafiku,
brauksanas tarifus un parvadasanas noteikumiem atspogulo ta, lai informacija biitu brivi pieejama

visiem lietotajiem.
3. Attiecigas ligumslédz€jas puses, savstarpgji vienojoties un ar atlaujas turétaja piekriSanu, var

izdarit izmainas darbibas nosacijumos, kas reglamente regularos vai specialos regularos

starptautiskos parvadajumus.
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VII IEDALA

NOTEIKUMI PAR SA PROTOKOLA IZPILDES NODROSINASANU

14. PANTS

Ligumslédz€&ju pusu kompetentas iestades nodrosina, ka parvadataji izpilda §a protokola

noteikumus.

15. PANTS

1. Neskarot 8. panta 9. punktu, autobusa glaba un péc pieprasijuma attiecigi pilnvarotam
kontroles darbiniekam uzrada regularo vai specialo regularo starptautisko parvadajumu atlauju vai
tas apliecinatu kopiju un parvadataja licenci starptautiskajiem pasazieru parvadajumiem ar
autobusiem, kas izdota saskana ar valsts vai Eiropas Savienibas tiesibu aktiem, vai tas apliecinatu

kopiju.

2. Neskarot 1. punktu un 8. panta 9. punktu, specialo regularo parvadajumu gadijuma
transportlidzekli glaba un péc pieprasijuma attiecigi pilnvarotam kontroles darbiniekam uzrada starp
organiz€taju un parvadataju noslégto ligumu vai ta kopiju, ka arT dokumentu, kas apliecina, ka
specialo regularo parvadajumu pasazieri ir paSa pasazieru kategorija, no kuras 1zslégti citi

pasazieri, un minétie dokumenti ir arT kontroles dokumenti.
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VIII IEDALA

VISPARIGIE UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

16. PANTS
Protokola darbibas ilgums. Protokola darbibas izvertéSana
1.  So protokolu noslédz uz pieciem gadiem no ta speka stasanas datuma.
2. Saprotokola darbibas ilgumu automatiski pagarina uz secigiem piecu gadu laikposmiem
attieciba uz tam ligumslédz&jam pusém, kuras nav izteikuSas vélmi to nepagarinat. Ja kada
ligumslédzgja puse nolémusi protokolu nepagarinat, ta dara zinamu Eiropas Savienibas Padomes
Generalsekretariatam, kas ir §a protokola depozitars ("depozitars"), par savu nodomu to denonsét

saskana ar Interbus noliguma 31. pantu.

3. Pirms katra piecu gadu laikposma beigam 32 protokola 18. panta min&ta apvienota komiteja

izverte §a protokola darbibu, velams, reize ar Interbus noliguma izvertésanu.
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17. PANTS

Divpusgji noligumi, protokola ratificéSana vai apstiprinaSana un protokola depozitars,

protokola stasanas speka, denons€sana un valodas

1. Uz S0 protokolu p&c analogijas attiecas Interbus noliguma 25., 27., 28., 31. un 34. panta

noteikumi ar $adiem parveidojumiem:

a)  Interbus noliguma 28. panta 1. punkta lietotos skaitla vardus “Cetras” un “ceturta” attiecigi

aizstaj attiecigi ar “tris” un “tresa”;

b) attieciba uz ligumslédzg&jam pusém, kuras protokolu parakstijusas un apstiprinajusas vai
ratific€jusas, tas stajas speka sekojosa ménesa pirmaja diena p&c meénesa, kura savus
apstiprinasanas vai ratifikacijas aktus depozitaram nodevusas glabasana tris ligumslédzgjas

puses, ieskaitot Eiropas Savienibu.

2. Saprotokola noteikumi aizstaj attiecigos noteikumus divpusgjos noligumos, kas noslegti starp

ligumslédzejam pusém un starp [igumslédzgjam pusém un Eiropas Savienibas dalibvalstim.

Neatkarigi no Interbus noliguma 25. panta attiecigos noteikumus pastavosajos divpus€jos
noligumos, kas noslégti starp ligumslédzejam pusém un starp ligumslédz€jam pusém un Eiropas
Savienibas dalibvalstim, var paturét speka §a protokola 8. panta 5. punkta min&taja piecu gadu
laikposma, kas aprekinats no datuma, kad Sis protokols stajas speka attieciba uz attiecigajam

ligumslédz€jam pusém.
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18. PANTS

Apvienota komiteja

1.  Lai veicinatu $a protokola parvaldibu, tiek izveidota apvienota komiteja. Apvienota komiteja

sastav no ligumslédz&ju pusu parstavjiem.

2. P&c analogijas piemé&ro Interbus noliguma 23. un 24. pantu.

19. PANTS

Ligumslédzgjas puses, kas nav Savienibas dalibvalsts, pievienoSanas Eiropas Savienibai

1.  Salémuma 18. panta mingtajai apvienotajai komitejai dara zinamu katru pieprasijumu, ko

ligumslédzgja puse vai tresa valsts iesniegusi noluka klit par Eiropas Savienibas dalibvalsti.

2. Eiropas Savieniba informe ligumslédz€jas puses par katru kadas ligumsleédz€jas puses

pievienoSanos Eiropas Savienibai.

3. Sa protokola ligumslédzéju pusi, kura pievienojusies Eiropas Savienibai, no pievieno3anas
dienas uzskata par Eiropas Savienibas dalibvalsti, nevis par atsevisku §a protokola ligumslédzgju

pusi.
4.  Ligumslédzgjas puses apvienotaja komiteja izskata tadas pievienoSanas ietekmi uz So

protokolu. Apvienota komiteja lemj par visiem pielagojumiem vai parejas pasakumiem, kas

vajadzigi Saja sakara.
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20. PANTS

ParakstiSana
1. Sis protokols ir atvérts paraksti$anai Briselé depozitara, un parakstisanas termins ir divi gadi
no datuma, kura pienemts Padomes lémums (ES) 2020 .../...!* Eiropas Savienibai to parakstit.
Depozitars So datumu laikus izzino visam ligumslédzgjam pusém.
2. So protokolu parakstit un ratifict var tikai Interbus noliguma ligumslédz&jas puses.
Apstiprinasanas vai ratificéSanas instrumentus nodod glabasana depozitaram, kas par to informé
pargjas ligumslédzgjas puses.

21. PANTS

Pievieno$anas

P&c §a protokola speka staSanas katra Inferbus noliguma ligumslédzgja puse var ari pievienoties Sim

protokolam.

Pievieno$anas §im protokolam instrumenti tiek nodoti glabasana depozitaram.

P&c analogijas piemé&ro Interbus noliguma 30. panta 3. un 4. punktu.

1 Padomes lémums (ES) 2020/.... par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Noliguma par
pasazieru neregularajiem starptautiskajiem parvadajumiem ar autobusiem (/nterbus noliguma)
Protokolu par pasazieru regularajiem un specialajiem regularajiem starptautiskajiem
parvadajumiem ar autobusiem (OV....).

* OV: Ludzu ievietot teksta lemuma numuru dokumenta ST 11438/20 un pabeigt attiecigo
zemsvitras piezimi.
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22. PANTS

Pielikumi

Sa protokola pielikumi ir ta sastavdala.

23. PANTS

Ieprieksgja protokola aizstasana

Sis protokols aizstaj Noliguma par neregularajiem starptautiskajiem pasaZieru parvadajumiem ar
autobusiem (/nterbus noliguma) Protokolu par pasazieru regularajiem un specialajiem regularajiem
starptautiskajiem parvadajumiem ar autobusiem, kas bija pieejams parakstiSanai no 2018. gada

16. julija Iidz 2019. gada 16. aprilim. Ming&tajam iepriek$€jam protokolam vairs nav juridiska spéka.

Brisele,

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas $o protokolu.

Eiropas Savienibas varda —

Albanijas Republikas varda —

Andoras Firstistes varda —

Bosnijas un Hercegovinas varda —
Moldovas Republikas varda —
Melnkalnes varda —
Ziemelmakedonijas Republikas varda —
Turcijas Republikas varda —

Ukrainas varda —
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1. PIELIKUMS

Nosacijumi, kas attiecas uz pasazieru autoparvadatajiem

Sim protokolam piemé&ro Interbus noliguma 1. pielikumu, nemot véra turpmak mingto:

Sim protokolam pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1071/2009, ar ko nosaka kopigus noteikumus par autoparvadataja profesionalas darbibas
veikSanas nosacijumiem un atce] Padomes Direktivu 96/26/EK (OV L 300, 14.11.2009., 51. Ipp.),
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes 2013. gada 13. maija Regulu (ES) Nr. 517/2013

(OV L 158, 10.6.2013., 1. Ipp.), iznemot 16. panta 5.—7. punktu, ka ar1 18.-21. pantu, 23. pantu un
25.-28. pantu. Eiropas Savienibas dalibvalstu tiesibas un pienakumus p&c analogijas pieméro

ligumslédz&jam pusem.

Sim protokolam pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES)
Nr. 181/2011 par autobusu pasaZzieru tiesibam un par grozijumiem Regula (EK) Nr. 2006/2004
(OV L 55,28.2.2011., 1. Ipp.), iznemot 3. panta a) un b) punktu, 12. panta divus pedgjos teikumus,
18. pantu, 28. panta 2. punktu, 29. un 30. pantu, 31. panta p&d&jo teikumu un 32. pantu. Eiropas

Savienibas dalibvalstu tiesibas un pienakumus p&c analogijas pieméro ligumslédzgjam pusém.
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2. PIELIKUMS

Autobusiem piemé&rojamie tehniskie standarti

Sim protokolam pieméro Interbus noliguma 2. pielikumu.
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3. PIELIKUMS

Regularo un specialo regularo starptautisko parvadajumu atlaujas

pieteikuma paraugs

(Balts papirs — DIN A4)

(Formulgjams tas Iligumsleédzgjas puses oficialaja(-as) valoda(-as) vai kada

no oficialajam valodam, kur iesniedz pieteikumu

REGULARO STARPTAUTISKO PARVADAJUMU VAI SPECIALO REGULARO
STARPTAUTISKO PARVADAJUMU ATLAUJAS PIETEIKUMA VAI ATLAUJAS
PAGARINASANAS PIETEIKUMA VEIDLAPA(Y)

Regularo parvadajumu sakSana O

Specialo regularo parvadajumu sakSana O

Parvadajumu atlaujas pagarinasanao

Parvadajumu atlaujas nosactjumu maina O

Parvadajumus veic ar autobusiem starp ligumslédz€jam pusém saskana ar Noliguma par pasaZieru
neregularajiem starptautiskajiem parvadajumiem ar autobusiem (/nferbus noliguma) Protokolu par
regularajiem un specialajiem regularajiem starptautiskajiem pasazieru parvadajumiem ar

autobusiem.

(Atlaujas izdevegjiestade)

! Attiecigi ickeksét vai aizpildit.
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1.  Pieteikuma iesniedz€ja parvadataja uzvards un vards vai nosaukums; ja pieteikumu iesniedz
parvadataju koncerns vai partneriba, ta parvadataja nosaukums, kuru pargjie parvadataji
pilnvarojusi iesniegt pieteikumu:

2. Parvadajumus veic (1)
parvadatajs o parvadataju koncerns o partneriba o apakSuznémejs O

3. Parvadataja nosaukumi un adreses vai, parvadataju koncerna vai partneribas gadijuma, visu
parvadataju koncerna vai partneribas parvadataju nosaukumi; turklat janorada visu

apakSuznéméju nosaukumi. (?)

R DRI 1521 AR
3 1521 | G
R I R 1221V R
B 1521 AR
! Attiecigi ieckeksét vai aizpildit.

2 Attieciga gadijuma pievienot sarakstu.

P/INTERBUS/3. pielikums/lv 2



(Atlaujas pieteikuma vai atlaujas pagarinaSanas pieteikuma otra lappuse)

4.  Specialo regularo parvadajumu gadijuma:

4.1. Pasazieru kategorija (1): nodarbinatie o skoléni/studenti o citi O

5. Prasitas atlaujas ilgums vai datums, kura beidzas parvadasana:

6.  Galvenais parvadajumu marsruts (pasvitrot pieturvietas, kuras tiek uznemti vai izlaisti
pasazieri, noradit pilnas adreses): (%)

7 Darbibas 1aiks: ...
8. Biezums (diend, ned&la Utt.): ......oeinii i
9. BraukSanasmaksa...............oooiiiiiiiiii Pievienots pielikums.

10. Pievienot braukSanas grafiku, kas lauj parliecinaties par atbilstibu starptautiskajiem
noteikumiem par transportlidzekla vadiSanas laiku un transportlidzekla vaditaju atpiitas
periodiem.

11. Pieprasitais atlauju vai atlauju apliecinato kopiju skaits: ()

Attiecigi iekekset vai aizpildit.

2 Atlaujas izdevgjiestade var prastt, lai Sai pieteikuma veidlapai atseviski tiktu pievienots
pilnigs pieturvietu, kuras tiek uznemti vai izlaisti pasaZieri, saraksts ar pilnam adresém.
3

Aizpildit péc vajadzibas.
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Pieteikuma iesniedz€ja uzmaniba tiek versta uz to, ka pieteikuma iesniedzeja riciba jabiit tik

daudzam atlaujas izdev€jiestades izsniegtajam atlaujam vai atlauju apliecinatajam kopijam, cik

transportlidzekli vienlaikus ir vajadzigi attiecigo parvadajumu veik$anai, jo atlaujai vai tas

apliecinatai kopijai jaglabajas transportlidzekl.

Svariga piezime

Pieteikumam noteikti japievieno:

a)

b)

d)

kustibas grafiks, kura noraditas laika niSas, kas paredzetas kontrolei attiecigajas

robezskersosanas vietas;

saskana ar valsts vai Savienibas tiesibu aktiem izdotas(-u) parvadataja(-u) licences(-cu)

starptautiskajiem pasazieru parvadajumiem pa autoceliem apliecinata kopija;

piemérota meroga karte, kura atziméts marsruts un pieturvietas, kur iekapj vai izkapj

pasazieri,

brauksanas grafiks, kas lauj parliecinaties par atbilstibu starptautiskajiem noteikumiem par

transportlidzekla vadiSanas laiku un transportlidzekla vaditaju atpiitas periodiem;

pienaciga informacija par autobusu terminaliem.
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4. PIELIKUMS

Regularo un specialo regularo starptautisko parvadajumu atlaujas paraugs

(Atlaujas pirma lappuse)

(Oranzs papirs — DIN A4)

((Formul&jama tas ligumslédzgjas puses oficialaja(-as) valoda(-as) vai kada no

oficialajam valoda, kur iesniedz pieteikumu

Atlauja

Saskana ar Noliguma par pasazieru neregularajiem starptautiskajiem parvadajumiem ar autobusiem
(Interbus noliguma) ligumslédz&ju pusu Protokolu par regularajiem un specialajiem regularajiem
starptautiskajiem pasazieru parvadajumiem ar autobusiem

IZDOSANAS VALSTS: ..ttt
Atlaujas 1ZAeVEJIESTAAC: ...\ttt ittt e

Ligumslédzgjas puses atskiribas zime: ................ M

1 Aizpildit: Albanija (AL), Andora (AD), Apvienota Karaliste (UK), Austrija (A), Belgija (B),
Bosnija un Hercegovina (BIH), Bulgarija (BG), Cehija (CZ), Danija (DK), Francija (F),
Griekija (GR), Horvatija (HR), Igaunija (EST), Irija (IRL), Italija (I), Kipra (CY), Latvija
(LV), Lietuva (LT), Luksemburga (L), Malta (MT), Melnkalne (ME), Moldova (MD),
Niderlande (NL), Polija (PL), Portugale (P), Rumanija (RO), Slovakija (SK), Slovénija
(SLO), Somija (FIN), Spanija (E), Turcija (TR), Ungarija (H), Ukraina (UA), Vacija (D),
Ziemelmakedonija (MK), Zviedrija (S).
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regularajiem parvadajumiem o (1)

specialajiem regularajiem parvadajumiem o (1)

ar autobusiem starp Protokola par regularajiem un specialajiem regularajiem starptautiskajiem
pasazieru parvadajumiem ar autobusiem (/nterbus noliguma protokola) ligumslédzejam pusém
SANBIMIE S: .eviiutieiieetie ettt ettt et ettt et e et e e bt e s it e et e e sat e e bt e sabe e bt e ehbeanb e e tae e s e e s b e enaeenbeetteenbeennteenbeeseeensaens
Parvadataja vai — koncerna vai partneribas gadijuma — pilnvarota parvadataja uzvards un vards vai
nosaukums:

Adrese:

(Atlaujas otra lappuse)

Parvadataja nosaukums, adrese, talruna un faksa numuri vai e-pasta adreses vai — parvadataju
koncerna vai partneribas gadijuma — visu koncerna vai partneribas parvadataju nosaukumi; papildus
janorada visu apaksSuznéméju nosaukumi:

(1) oo,

! Attiecigi ickeksét vai aizpildit.
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Vajadzibas gadijuma pievienots saraksts.

Atlaujas deriguma terming: NO .......ccceevveerieeiieenieeieenre e TTAZ oo
[2d0Sanas VIeta UN dAtUINS: .......eiiiiiiiiiieeee ettt ettt et e bt e et e e bt e s ate e bt e esbeesseesateesaeeans
Paraksts un izdevgjiestades vai aZentliras ZIMOZS: .....c.cceerveeeerreeruerierreeseseesseeseesseessesssesseessesseessessees
Lo MIAISTUES: ettt ettt et e et e e b bt e e bt e e et b e e eab e e e e abe e e eabe e e e bt e e sabeeenabeeenareeean
a)  Parvadajumu sakumpunkts: .........oooiiiiiiiii e
b)  Parvadajumu galapunkts: ..........c.ooiiiiiiiiiii e
Pamatmarsruts, pasvitrot pieturvietas, kuras tiek uznemti vai izlaisti pasazieri: ...........................
2. Kustibas @rafiks: ... e

(pievienots Sai atlaujai)

3. Specialie regularie parvadajumi:

a)  Pasazieru kategorija: .........ccooiiiiiiiiiii e,
4. Citi nosactjumi vai Tpasi NOtETKUMI ..........iitiitiiiiiiiii e

Atlaujas izdevgjiestades zimogs
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Svariga piezime

(1) Siatlauja ir deriga visam braucienam.

(2) Atlauju vai atlaujas izdevéjiestades apliecinatu kopiju visu brauciena laiku glaba

transportlidzekli un p&c pieprasijuma uzrada izpildes amatpersonam.

(3) Marsruta sakumpunkts vai galapunkts ir tas ligumslédz€jas puses teritorija, kura ir parvadataja

uznémgéjdarbibas vieta un kura registréti autobusi.

(Atlaujas tresa lappuse)

VISPARIGI APSVERUMI

(1) Parvadatajs sak parvadajumu laikposma, kas noradits atlauju pieskirusas atlaujas

izdevéjiestades Iémuma.
(2) Iznemot neparvaramas varas gadijumus, parvadatajs, kur§ nodrosina regularo vai specialo
regularo starptautisko parvadajumu, veic visus pasakumus noliika garantét parvadajumu

atbilstibu atlauja noraditajiem nosacijumiem.

(3) Parvadatajs publisko informaciju par parvadajumu marSrutu, pieturvietam, kustibas grafiku,

brauk$anas maksu un parvadaSanas noteikumiem.
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(4) Attiecigo ligumsleédzeju pusu kompetentas iestades, vienojoties sava starpa un ar atlaujas
turétaja piekriSanu, var izdarit izmainas darbibas nosacijumos, kas reglament€ regularos un

specialos regularos starptautiskos parvadajumus.

(5) Neskarot dokumentus, kas attiecas uz transportlidzekli un ta vaditaju (ka transportlidzekla
registracijas aplieciba un vaditaja aplieciba), turpmak noraditie dokumenti ir kontroles
dokumenti atbilstigi Sim protokolam un ir glabajami transportlidzekli un p&c pieprasijuma

uzradami attiecigi pilnvarotam kontroles darbiniekam:

— regularo vai specialo regularo starptautisko parvadajumu atlauja vai tas apliecinata

kopija;

— parvadataja licence starptautiskajiem pasaZzieru parvadajumiem ar autobusiem, kas

izdota saskana ar valsts vai Eiropas Savienibas tiesibu aktiem, vai tas apliecinata kopija;

— specialo regularo starptautisko parvadajumu gadijuma — starp organizetaju un
parvadataju noslegtais ligums vai ta apliecinata kopija, ka arT dokuments, kas apliecina,
ka specialo regularo parvadajumu pasazieri ir Tpasa pasazieru kategorija, no kuras

1zslegti citi pasazieri;

—  japarvadatajs, kas nodroSina regularos vai specialos regularos parvadajumus, zinamu
laiku un izn@muma apstaklos izmanto papildu transportlidzeklus, papildus ieprieks
minétajiem attiecigajiem dokumentiem — starp parvadataju, kas veic regularos vai
specialos regularos starptautiskos parvadajumus, un uznémumu, kas nodrosina papildu

transportlidzeklus, noslégta liguma kopija vai lidzvertigs dokuments.
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(6)

(7

(Atlaujas ceturta lappuse)

VISPARIGI APSVERUMI (turp.)
Parvadataji, kuri nodroS$ina regularos starptautiskos parvadajumus, iznemot specialos
regularos parvadajumus, izdod transporta biletes, kas apliecina pasaziera tiesibas tikt
parvadatam un ir kontroles dokuments, kas liecina par individuala vai kolektiva parvadajuma
liguma noslégSanu starp pasazieri un parvadataju. Biletes, kas var ar1 biit elektroniskas,
norada:
a)  parvadataja nosaukumu;
b)  brauciena sakumpunktu un galapunktu un attieciga gadijuma atpakalbraucienu,
c) biletes deriguma terminu un attieciga gadijuma izbraukSanas datumu un laiku;
d)  maksu par braucienu.
PasaZieris uzrada bileti péc attiecigi pilnvarota kontroles darbinieka pieprasijuma.
Parvadataji, kas nodro$ina pasaZzieru regularos vai specialos regularos starptautiskos
parvadajumus, lauj veikt visas parbaudes, kuru noliiks ir nodroSinat, ka parvadajumi tiek

veikti pareizi, it Tpasi attieciba uz transportlidzekla vadiSanas laiku un transportlidzekla

vaditaju atpiitas periodiem, celu satiksmes drosibu un emisijam.
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